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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE SALUD

APRUEBA REGLAMENTO DE

SANIDAD MARITIMA, AEREA
Y DE LAS FRONTERAS.

Decreto N° 263~

SANTIAGO, 29 de Agosto de 1985.-

Hoy se decretd lo que sigue:

VISTO: lo dispuesto en el Libro Segundo, en especial en el articulo 66, del
decreto con fuerza de ley N° 725 de 1968 que aprobo el Cédigo Sanitario y en el decreto
ley N° 2.763 de 1979;

Considerando: los cambios que ha experimentado el pais en cuanto a transito y
comercio internacional, asi como la evolucién favorable, observada en la situacion
epidemioldgica a nivel nacional y mundial, desde el afio 1940 a la fecha, y

Teniendo presente: las facultades que me confiere el articulo 32 N° 8 de la
Constitucidn Politica del Estado,

DECRETO:

) APRUEBASE el siguiente "REGLAMENTO DE SANIDAD MARITIMA,
AEREA Y DE LAS FRONTERAS":

“ El Decreto N° 263 que aprobd el presente Reglamento, fue publicado en el Diario
Oficial de la Republica de Chile N° 32.406 de fecha 24 de Febrero de 1986.-
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TiTULO 1

Disposiciones generales

Art. 1°.- EIl presente reglamento tiene por objeto establecer las condiciones sanitarias
minimas que deben adoptarse en puertos, aeropuertos y puestos fronterizos, en materia
de proteccion nacional e internacional.

Art. 2°.- Las enfermedades objeto de medidas sanitarias son peste, colera, fiebre amarilla
o cualquier otra enfermedad transmisible que determine el Ministerio de Salud.

Art. 3°.- El Ministerio de Salud informaréd a la Organizacion Mundial de la Salud, por
télex, en un plazo no superior a veinticuatro horas, la notificacion de una enfermedad
objeto de la presente reglamentacion; dicha notificacion no serd necesaria tratandose de
un caso importado o caso transferido..

Art. 4°- El Ministerio de Salud adoptara de inmediato de las medidas pertinentes de
proteccion, al recibir informacion de la Organizacién Mundial de la Salud, de la
existencia de un caso de enfermedad objeto de reglamentacién en un pais cuyas naves,
aviones, trenes o vehiculos llegan a Chile.

TITULO 2

De las definiciones

Art. 5°.- Para los fines del presente reglamento se establecen las siguientes definiciones.
Aeronave: Vehiculo de transporte aéreo que efectlia viajes internacionales.

Aeropuertos: Son aquellos designados por nuestro pais como puerta de entrada
y salida para el trafico aéreo internacional y donde se llevan a cabo los trdmites
de aduana, inmigracién, salud publica, reglamentacion veterinaria y fitosanitaria
y procedimientos similares.

Aislamiento: Es la separacion fisica de una persona o grupo de personas del
resto de la comunidad, con excepcion del personal sanitario de servicio, con
objeto de evitar que se propague una infeccién.

Area infectada: Es el area local delimitada por el Ministerio de Salud, en que
la autoridad sanitaria detecte la presencia de enfermedades cuarentenables
objeto de medidas sanitarias internacionales.

El é&rea infectada no ha de coincidir necesariamente con la
demarcacién administrativa, sino que es la parte del territorio que, por razones
de sus caracteristicas, densidad y movilidad de la poblacién, por la posible
intervencién de vectores y reservorios animales, o por ambas causas, se presta a
la transmisidn de la enfermedad detectada.
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Arribo: De un barco, de una aeronave, de un tren o de un vehiculo por
carretera es:

a) en el caso de una embarcacion maritima, la llegada de a un puerto;
b) en el caso de una aeronave, la llegada a un aeropuerto;
c) en el caso de un tren o vehiculo de carretera, la llegada a puestos

fronterizos.

Caso importado: Es una persona infectada que ha contraido la enfermedad en
otros paises e ingresa al territorio chileno.

Caso transferido: Es una persona infectada que ha contraido la enfermedad en
el rea jurisdiccional de un Servicio de Salud y se detecta en otro.

Certificado valido: Es un certificado expedido de conformidad a los
reglamentos vigentes.

Contenedor: Es un embalaje para transporte:

a) De material duradero y por lo tanto, de resistencia suficiente para
permitir su empleo repetido;
b) Especialmente disefiado para facilitar el transporte de mercaderias de

uno o varios tipos de vehiculos, sin necesidad de operaciones
intermedias de embalado o desembalado;

c) Con dispositivos que faciliten su manejo, particularmente durante el
transbordo de un vehiculo a otro;
d) Fabricado de manera que resulte facil de llenar y vaciar.

El término contenedor no debe hacerse extensivo a los embalajes
ordinarios ni a los vehiculos.

Desinsectacion: Es la operacidn practicada para matar insectos vectores de
enfermedades al hombre en barcos, aeronaves, trenes, vehiculos de carretera o
de otro tipo y en contenedores.

Desratizacion: Es la operacion de fumigaciones practicada en barcos para
eliminar ratas y sus paréasitos.

Enfermedades sujetas a cuarentena: la peste, el colera, la fiebre amarilla, la
viruela, el tifo exantematico y la fiebre recurrente.

Cuarentena: Es el estado o condicion de un buque, aeronave, un tren, un
vehiculo de carretera o de un contenedor, durante el tiempo en que se le aplican
las medidas dispuestas por la autoridad sanitaria para prevenir la propagacion
de enfermedad, de sus reservorios o de su vectores.

Epidemia: Es la multiplicacion de nimero de casos o de un foco de una
enfermedad sujeto a reglamentacién.

Equipaje: Son los efectos personales de un viajero o un tripulante.
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Inspeccion general sanitaria: Es la visita de la autoridad sanitaria a las naves
mercantes nacionales, cada seis meses, con el objeto de verificar poblacion
murina, fumigacion, estado general sanitario del barco, enfermeria y equipo
médico.

Libre platica: En el caso de un barco es la autorizacion para entrar en un
puerto e iniciar el desembarco y las demas operaciones, y en el caso de una
aeronave, después del aterrizaje, la autorizacion para proceder al desembarco y
las demas operaciones.

Persona infectada: Es una persona que padece de una enfermedad objeto de
reglamentacion o que se sospeche que esta infectada con dicha enfermedad.

Puerto: Es todo puerto maritimo.

Sospechoso: Es toda persona que la autoridad sanitaria considere haber estado
expuesta al riesgo de ser infectada por una enfermedad objeto a reglamentacién
y que puede propagar dicha enfermedad.

Tripulacién: Es el personal de servicio de un barco, de una aeronave, un tren o
de un vehiculo de carretera.

Visita inspectiva: Es la visita de inspeccion para la recepcién de un barco, una
aeronave, un tren, un vehiculo de carretera o de un contenedor, y la verificacion
de sus condiciones sanitarias generales.

Vuelo: Es el lapso de tiempo que transcurre desde que se cierran las puertas de
una aeronave antes del despegue, hasta que se abren al arribo.

Zona de tréansito directo: Es una zona especial establecida en un aeropuerto,
con la aprobacién de la autoridad sanitaria competente y bajo su vigilancia
inmediata, para facilitar el trafico en trénsito directo de pasajeros y tripulantes,
sin que salgan del aeropuerto, cuando hace escala el avién.

TiTULO 3

Condiciones generales del control sanitario

Art. 6°- El control sanitario lo ejerceran los Servicios de Salud en cuya érea
jurisdiccional se encuentran los aeropuertos, puertos maritimos y puestos fronterizos
expresamente designados para ello por el Ministerio de Salud. Sin embargo, las naves
provenientes del extranjero podran recepcionarse en cualquier puerto del pais.

Art. 7°.- Todos los puertos y aeropuertos deberdn contar con fuentes de abastecimiento
de agua potable y de alimentos aptos para el consumo humano. La conservacion y la
manipulacién del agua potable y de los alimentos se efectuaran de modo de protegerlos
de cualquier posible contaminacién y deberan cumplir con las normas reglamentarias
vigentes.
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Todo puerto o aeropuerto debera disponer de un sistema adecuado para la
remocion y eliminacién sanitaria de deposiciones, aguas servidas, basuras y cualquier
sustancia peligrosa para la salud.

Art. 8°- La autoridad sanitaria adoptara las medidas pertinentes para que la
administracion de los puertos y/o aeropuertos de su territorio jurisdiccional efectien las
acciones destinadas a mantener los roedores bajo control.

Art. 9°.- Cuando la autoridad sanitaria considere que las condiciones epidemiolégicas de
los paises vecinos lo justifican, se habilitaran los medios necesarios para la aplicacion de
medidas sanitarias en los puestos fronterizos, las que pueden incluir hasta el cierre de la
frontera, medida que sera notificada de inmediato a los paises afectados.

Art. 10°.- Las naves nacionales inscritas en el Registro de Naves de la Direccion General
del Territorio Maritimo y Marina Mercante, seran inspeccionadas para determinar sus
condiciones sanitarias, cada seis meses, debiendo cumplir con las disposiciones
sanitarias vigentes en materia de saneamiento basico y control de alimentos.

Sin perjuicio de lo anterior, cuando en una nave nacional se presente un caso
sospechoso o lo solicite la autoridad maritima, la autoridad sanitaria podra disponer
visitas inspectivas de reconocimiento.

Art. 11°- Los certificados que soliciten los interesados para acreditar las medidas
sanitarias aplicadas a barcos, aeronaves, trenes, vehiculos de carretera y contenedores,
con indicacion de las partes del contenedor que han sido tratadas, seran entregados en
forma gratuita por la autoridad sanitaria. En lo referente a las aeronaves, el certificado
podra sustituirse, a peticion de los interesados, por una anotacion en la parte sanitaria de
la Declaracion General de Aeronave.

Asimismo la autoridad sanitaria debera expedir gratuitamente, a peticién de los
interesados:

a) certificado de la fecha de llegada o salida y de las medidas aplicadas a su
personay a su equipaje.

b) certificados de las medidas sanitarias que se hubieren aplicado a las
mercaderias, para los consignadores, consignatarios y transportistas de
mercaderias o para los agentes respectivos.

Art. 12°.- Las personas sujetas a vigilancia no seran aisladas y quedaran en libertad de
movimiento, sin perjuicio de lo cual, si la autoridad sanitaria lo estima conveniente,
podra exigir a esas personas que se presenten ante ella a intervalos determinados. La
autoridad sanitaria podra, ademas, someter a las personas citadas a examen médico para
determinar su estado de salud.

Las personas sometidas a vigilancia que deban trasladarse a otro lugar situado
dentro o fuera del territorio en que se encuentren, deberan informar de este traslado a la
autoridad sanitaria, la cual avisara inmediatamente a la del lugar de destino de la
persona. A su llegada, ésta debera presentarse a la mencionada autoridad para que se
adopten las medidas pertinentes.
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Art. 13°- Salvo en casos de urgencia excepcional, con peligro grave para la salud
publica, la autoridad sanitaria de los puertos o los aeropuertos no podra negar la libre
platica a los barcos o aeronaves que no estén infectados y en los que no se presuma la
existencia de una enfermedad objeto de reglamentacion. En particular, no debera
impedirse en esas condiciones la carga o la descarga de mercaderias ni el abastecimiento
de viveres, combustibles o agua.

Art. 14°- No se permitira el vaciado de aguas servidas, ni las provenientes de cala o
sentina, en aguas de los puertos chilenos sin que medie un tratamiento previo que
garantice su desinfeccion. Tampoco podré botarse desperdicios que puedan contaminar
las aguas.

Art. 15.- Los capitanes de las naves atracadas a los muelles adoptaran las medidas
pertinentes para que las amarras que unen la nave a tierra seran provistas de defensas
anti-ratas. Los puentes de comunicacion con tierra seran levantados tan pronto cese el
trabajo a bordo.

TITULO 4

Medidas sanitarias a la salida

Art. 16°.- La autoridad sanitaria de los puertos, aeropuertos y puertos fronterizos debera
adoptar las medidas pertinentes para impedir la salida de personas infectadas o
sospechosas.

Igualmente arbitrard las medidas necesarias para impedir que se introduzcan
posibles agentes de infeccion o vectores de cualquiera enfermedad objeto de
reglamentacion a bordo de un barco, una aeronave, un tren, un vehiculo de carretera o en
el interior de un contenedor.

Sin embargo, en caso de personas que en un viaje internacional queden
sometidas a vigilancia al arribo, podrén recibir autorizacién para continuar su viaje,
debiendo la autoridad sanitaria informar por la via mas rapida, de este hecho, a la
autoridad sanitaria del lugar de destino.

Art. 17°.- No se aplicaran medidas sanitarias a los barcos que crucen las aguas
territoriales sin atracar a puerto o fondear en la costa. Sin embargo, si el barco hace
escala, se le aplicaran las leyes y reglamentos sanitarios vigentes.

Art. 18°- Los pasajeros y tripulantes de aeronaves que lleguen en trénsito y que
permanezcan en la zona de transito directo de un aeropuerto no seran objeto de medidas
sanitarias.
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TITULO5

Medidas sanitarias al arribo

Art. 19°.- La autoridad sanitaria podra autorizar el otorgamiento de libre platica por
radio a los barcos o aeronaves, cuando juzgue por los informes recibidos, que el arribo
no causara problemas sanitarios.

Si pese a la informacién recibida por radio en una nave aparentemente indemne,
el personal sanitario en visita obtiene evidencia de riesgo para la salud, las personas que
han subido quedaran sometidas a las medidas de vigilancia o aislamiento que sefiale la
autoridad sanitaria.

Art. 20°.- En las naves sospechosas de enfermedad reglamentada, la autoridad sanitaria
no otorgara la libre platica sin efectuar previamente la visita de inspeccién y sélo
entonces se permitira el acceso del resto de la comisién receptora.

Art. 21°.- Al arribo de un barco, aeronave, tren o un vehiculo de carretera, la autoridad
sanitaria podra ordenar el desembarco y el aislamiento de cualquiera persona afectada de
una enfermedad objeto de reglamentacidn. El desembarco sera obligado si lo pide la
persona que tiene la responsabilidad del medio de transporte y siempre que la autoridad
sanitaria considere que en el puerto o puesto fronterizo existen los medios adecuados
para atenderlo.

Art. 22°.- La autoridad sanitaria podrd someter a vigilancia a cualquiera persona que
ingrese por cualquier medio al territorio nacional desde un area infectada. La vigilancia
podrd prolongarse hasta transcurrido un tiempo igual al periodo de incubacién de la
enfermedad. Salvo en los casos previstos expresamente en el presente reglamento, no se
impondra aislamiento, sino sélo vigilancia.

Art. 23°.- La declaracion y documentos sanitarios que presente el Capitan de toda nave
de guerra nacional o extranjera debera ser examinado por el personal de sanidad naval,
reparticion que debera ademas, adoptar las medidas de atencién médica aislamiento, etc.,
correspondiente a tripulantes enfermos de esas naves. En caso de corresponder a
enfermedades sujetas a cuarentena o de vigilancia especial determinada por la
Organizacion Mundial de la Salud, la informacion debera transmitirse a la autoridad
sanitaria.

Art. 24°- La nave que hubiere recibido libre platica en algunos de los puertos de la
Republica no necesitard visitas, salvo cuando después de la salida del puerto sobrevenga
en él o a bordo algin incidente importancia epidemioldgica que justifique nuevas
medidas sanitarias.

Art. 25°.- No se considerard que una aeronave procede de un &rea infectada por el solo
hecho de que haya aterrizado en un aeropuerto de esa area, a menos que el aeropuerto
mismo sea area infectada.

Art. 26°.- En caso de aeronave indemne que haya aterrizado en un area infectada, pero
cuyos pasajeros y tripulantes hayan permanecido en la zona de transito directo o no
hayan desembarcado, se considerard que ninguna de las personas a bordo proceden de
esa area.
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Art. 27°.- Si el examen médico permite reconocer algin caso cierto o probable de
cualesquiera de las enfermedades indicadas en el articulo 2° del presente reglamento, el
Servicio de Salud correspondiente adoptara respecto a la nave, tripulantes y pasajeros,
las medidas de profilaxis correspondientes y avisara de inmediato al Ministerio de Salud
y a la autoridad maritima.

Art. 28°.- Las naves sujetas a inspeccion sanitaria, al entrar en los puertos del pais
usaran las sefiales internacionales que existen sobre la materia.

TITULO 6

Disposiciones especiales relativas a las enfermedades
objeto de reglamentacion

Art. 29.- Para los efectos del presente reglamento se fijan los siguientes periodos de
incubacidn de las enfermedades establecidas en el articulo 2° de este reglamento.

a) Peste:  seis dias
b) Colera: cinco dias
C) Fiebre amarilla: seis dias.

Art. 30°.- Los barcos o aeronaves se consideran:

1) infectados por la peste cuando a su arribo:
a) se encuentran a bordo un caso de peste humana,
b) se encuentran roedores infectados por la peste,
c) si ha ocurrido a bordo algln caso de peste humana después de

transcurrido seis dias de la fecha del embarque.

2) sospechoso por su arribo si:

a) aun no habiendo ya a bordo ningln caso de peste humana, lo
hubo dentro de los seis dias siguientes a la fecha del
embarque.

b) entre los roedores que existen a bordo se observd una
mortalidad anormal por causas no determinadas.

C) haya bordo una persona que haya estado expuesta a la peste
neumonica y no haya sido sometida a aislamiento antes de
embarcar.

3) indemnes, al arribo, ain cuando procedan de éareas infectadas o

transporten personas procedentes de dichas areas, si al efectuar la visita
de inspeccién de autoridad sanitaria comprueba que no existen las
condiciones especificadas en los parrafos 1y 2 del presente articulo.

Art. 31.- Al arribo de un barco infectado o sospechoso de infeccién o de una aeronave
infectada, la autoridad sanitaria podré aplicar las siguientes medidas:
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1.

a)

b)

desinsectacion y vigilancia de cualquier sospechoso por un lapso de tiempo de
seis dias desde la fecha del arribo.

desinsectacion y en caso necesario desinfeccion:

b.1. del equipaje de las personas infectadas o sospechosas

b.2. de todos los demas objetos usados por la persona infectada o
sospechosa, de cualquier parte del barco o de la aeronave que se
considera contaminada.

Al arribo de un barco, aeronave, tren o vehiculo de carretera en el que viaje una
persona aquejada de peste neumdnica o, tratdndose de barcos, cuando se haya
declarado a bordo un caso de peste neumonica en los seis dias anteriores al
arribo, la autoridad sanitaria puede disponer ademas de la aplicacion de las
medidas prescritas en el parrafo 1. del presente articulo, el aislamiento de los
pasajeros y tripulantes por el periodo de seis dias, contados de la fecha de la
Gltima exposicién a la infeccion.

En caso de peste de los roedores a bordo de un barco o en los contenedores que

transporte, se practicard la desinsectacion y la desratizacion de la nave, en

régimen de cuarentena si fuera necesario y con arreglo a las siguientes
disposiciones:

a) la desratizacion se efectuara tan pronto como se hayan vaciado las
bodegas previamente desinsectadas.

b) podrén efectuarse una 0 mas desratizaciones preliminares de un barco
con el cargamento en bodegas o durante la descarga, para impedir que
escapen roedores infectados.

c) si no se puede conseguir la destruccion completa de los roedores
porque se va a descargar s6lo parte del cargamento, sea autorizara la
descarga pertinente pero la autoridad sanitaria podra aplicar cualquiera
medida que considere necesaria, inclusive la cuarentena del barco para
impedir que escapen los roedores infectados.

Cuando se encuentre un roedor muerto de peste a bordo de una aeronave ésta
sera desinsectada y desratizada, en régimen de cuarentena si fuera necesario.

Art. 32°- Un barco dejara de considerarse infectado o sospechoso de infeccion y una
aeronave dejara de considerarse infectada, cuando se hayan aplicado debidamente las
medidas exigidas por la autoridad sanitaria en conformidad con lo establecido por el
presente reglamento o cuando se haya determinado que la mortandad de los roedores no
se debe a la peste. Cumplidas esas condiciones debera otorgarse la libre platica al barco
0 aeronave.

Art. 33°- Los barcos y las aeronaves indemnes seran admitidos en libre platica a su
arribo, pero si proceden de un area infectada la autoridad sanitaria puede adoptar las
siguientes medidas:

a)

b)

someter a cualquier sospechoso que desembarque a vigilancia durante un
maximo de seis dias, contados desde la fecha en que el barco o la aeronave haya
salido del area infectada.

en casos excepcionales y por razones fundadas que deberd comunicar por
escrito al capitan del barco, exigir la desinsectacion y la eliminacién de los
roedores de a bordo.
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Art. 34°.- Si al arribo de un barco, aeronave, tren o vehiculo de carretera se descubre un
caso de colera o si se ha declarado algin caso de cdlera a bordo, la autoridad sanitaria
podra:

a) someter a vigilancia o aislamiento a los pasajeros o tripulantes sospechosos
durante un méaximo de cinco dias contados de la fecha de desembarco;
b) supervisar la eliminacion y evacuacion higiénica del agua, alimentos (con

exclusion del cargamento), las excretas humanas, aguas residuales, incluso las
aguas de cala, los desechos y cualquier otra materia que se considere
contaminada. También se encargara de la desinfeccién de los depositos de agua
y de la vajilla y utensilios de cocina.

Una vez efectuado lo dispuesto en la letra b), el barco la aeronave, tren o
vehiculo de carretera serd admitido en la libre platica.

Art. 35°.- Se considerara un barco infectado por fiebre amarilla, cuando a su arribo haya
a bordo un caso de enfermo de fiebre amarilla o ésta se haya declarado durante la
travesia. Se considerara sospechoso un barco cuando hayan transcurrido menos de seis
dias entre su salida de un area infectada y su arribo, o si han transcurrido menos de
treinta dias si a su arribo la autoridad sanitaria encuentra a bordo ejemplares de Aedes
Aegypti u otro vector de la fiebre amarilla. Todos los barcos que no estén en los casos
anteriormente expuestos se consideraran indemnes.

Art. 36°.- Se considera infectada a una aeronave cuando a su arribo exista a bordo un
caso de fiebre amarilla. Se considerara sospechosa a una aeronave cuando se encuentre a
bordo vectores vivos, 0 no se compruebe que ha sido desinsectada al salir de un
aeropuerto infectado, Todas las aeronaves que no estén en los casos anteriormente
indicados se consideraran indemnes.

Art. 37°.- Al arribo de un barco, aeronave, tren o vehiculo de carretera, infectado o
sospechoso, la autoridad sanitaria debera proceder a su inspeccién y a la destruccion del
Aedes Aegypti u otros vectores de existan a bordo.

TiTULO 7

Medidas en caso de muerte a bordo y traslado de cadaveres

Art.38°.- Cuando una persona se encuentra a bordo en alta mar o en aguas interiores,
falleciere por cualquier causa, el Capitan de la nave avisard por radio a la autoridad
maritima con el fin de que ésta, previa consulta con la autoridad sanitaria, disponga las
medidas pertinentes.

Art.39°.- Cualquier traslado de cadaveres por via maritima, aérea o terrestre deberd
atenerse a las disposiciones que sobre la materia determina el Reglamento General de
Cementerios.
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TITULO 8
Del personal y equipo sanitario a bordo

Art. 40.- En todas las naves que cuenten en su tripulacion con Oficiales de la Marina
Mercante Nacional, uno de ellos debera estar en posesion de un certificado vigente
otorgado por el Servicio de Salud que corresponda en el que conste que se encuentra en
condiciones de desarrollar las funciones que este reglamento indica.

Art. 41°- Los enfermeros practicantes que se encuentren actualmente en funciones
podran seguir prestando sus servicios a bordo.

Art. 42°.- Los elementos para atencion médica estardn a cargo del personal indicado
precedentemente, con preparacion para la atencidn de los pacientes y capacitado para
recibir instrucciones de un médico desde tierra, a través de la radio.

Art. 43°.- Toda nave de la Marina Mercante Nacional con tripulacién superior a diez
hombres y que haga travesias de mas de cuarenta y ocho horas de duracién, con o sin
escala, debera contar con elementos terapéuticos y de curacién para casos de enfermedad
0 accidente, de acuerdo a lo dispuesto por el Ministerio de Salud.

Art. 44°- Por resolucion del Ministerio de Salud se fijardn los medicamentos e
instrumental que llevaran los botiquines de a bordo, asi como el equipo médico y
dependencias en los casos que éste determine, cuya mantencién y existencia seran
revisados por la autoridad sanitaria.

Art. 45°.- Los botiquines estaran ubicados en un lugar de facil acceso y que garantice las
adecuadas condiciones de almacenamiento y seguridad de los medicamentos e
instrumental.

Art. 46°.- El botiquin debera mantenerse permanentemente cerrado y en perfectas
condiciones de aseo y orden.

Los medicamentos deberdn cumplir con todas las disposiciones sanitarias
vigentes y el instrumental se mantendra en condiciones que permitan su inmediato uso.

TITULO 9

De las obligaciones del personal sanitario a bordo

Art. 47°.- Antes de arribar al primer puerto de escala del pais, el Capitdn de una
embarcacion maritima que efectué una travesia internacional, informara sobre el estado
de salud a bordo y llenara y entregara al arribo, una Declaracion Maritima de Sanidad
refrendada por el médico de a bordo, si lo hubiere, a la autoridad sanitaria.

El Capitadn y el médico del barco, si lo hubiere, facilitaran la informacion que
solicite la autoridad sanitaria respecto a las condiciones de sanidad a bordo durante la
travesia.
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Art. 48°.- El médico de a bordo, si lo hubiere, o el Capitan de la nave, llevara un diario
del estado sanitario del barco y de las comunicaciones sobre la materia, que haya tenido
en el mar, de acuerdo a las disposiciones determinadas en la Reglamentacion
Internacional.

Art. 49°.- El Capitan y el médico, si lo hubiere, denunciard a la autoridad sanitaria,
inmediatamente después de arribar la nave, toda enfermedad infecciosa, confirmada o
probable que hubiere ocurrido a bordo durante la navegacion.

Art. 50°.- EI médico, Oficial o enfermero practicante a cargo de la atencion médica
informara a la autoridad sanitaria del puerto en el momento de la visita inspectiva sobre
las novedades ocurridas durante el viaje y el estado sanitario del barco y la acomparfiara
en la inspeccién dandole toda la informacion que facilite el desempefio de sus funciones
de control a bordo.

Art. 51°.- El médico, Oficial a cargo de la atencién médica o el enfermero practicante,
en su caso, informara al Capitan para que no permita el embarque de personas que
presenten sintomas de enfermedad sospechosa ni de cargas que pueden ser portadoras de
enfermedades, y si se presentara a bordo un caso de enfermedad contagiosa dispondra el
aislamiento del enfermo, desinfeccion del buque y la destruccion de los objetos
contaminados.

Art. 52°- En toda nave de la Marina Mercante Nacional, deberan llevarse libros de
consulta de la Organizacion Mundial de la Salud o similar sobre el tratamiento de
enfermedades y accidentes para la mayor eficacia de los servicios que preste el personal
sanitario a bordo.

Art. 53°- En caso de enfermedad infecto-contagiosa o cuarentenable, se aplicaran las
disposiciones del Reglamento Sanitario Internacional.

TITULO 10
De las restricciones sanitarias para el ingreso de personas al pais

Art.54°.- Todo extranjero que desee trasladarse a Chile con el animo de residir, debera
venir provisto de un certificado de salud expedido por un médico cirujano que haya
designado el Cénsul Chileno residente en el puerto de embarque o en el puerto de origen
0, a falta de éste, el Cénsul General de Chile en el pais de que se trata, y visado por el
mismo funcionario.

Acreditara el certificado que éste no padece de: célera, hidrofobia, fiebre
amarilla, tifus exantematico epidémico, tifus exantematico murino, peste, malaria, lepra,
tracoma u otra enfermedad cronica transmisible sin estar a la fecha de ingreso en
tratamiento especifico.

Art. 55°.- Los certificados de estas personas seran examinados y visados por la autoridad
sanitaria del primer puerto maritimo o aeropuerto en que la nave o aeronave arribe, o
bien, en la Estacion Sanitaria terrestre que corresponda.

Si el certificado no cumpliere con las condiciones establecidas anteriormente, la
autoridad sanitaria notificar4 por escrito al Capitan de la nave, de la aeronave o al
conductor del tren, bus o vehiculo.
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Art. 56°.- En todo caso la autoridad sanitaria podra examinar prolijamente a estos
extranjeros, pudiendo practicar en ellos exdmenes de laboratorio con el proposito de
confirmar o descartar patologias inaparentes o condicion de portadores.

Art. 57°.- Ningln extranjero que padezca de algin defecto, organico incurable tal como
sordo-mudez, ceguera, mutilaciéon de un miembro importante o sufra una enfermedad
mental cronica o invalidante, podra entrar al territorio nacional, para residir en él, salvo
que por un tercero se acredite que éste contara con suficientes medio de subsistencia y
mantencion en el pais.

Art. 58°- Para viajar con destino al pais como turista, no se requerird certificado
sanitario alguno, salvo en los casos y circunstancias que se determine por resolucion del
Ministerio de Salud.

Sin perjuicio de lo anterior, dichas personas no podran ingresar ni aln en esta
calidad, si padecen de alguna enfermedad sefialada en el Art. 54.

Art. 59°.- Si algin extranjero hubiere violado las prohibiciones establecidas en este
Reglamento para entrar al pais, el Ministerio de Salud solicitard a la autoridad
administrativa correspondiente la deportacién de tal persona al lugar de su origen a costa
de la compaiiia de transporte, de navegacion o del armador que le hubiere conducido.
Anéloga medida aplicara al que haya infringido las disposiciones a que se refiere el
articulo 57°* de este Reglamento.

Art. 60°.- Si el enfermo se hubiere embarcado en un puerto o aeropuerto chileno, se le
someterd a aislamiento bajo las condiciones y vigilancia que determine la autoridad
sanitaria.

TiTULO 11

Art. 61°.- Cualquier infraccion al presente Reglamento seré sancionada de acuerdo a las
disposiciones establecidas en el Codigo Sanitario.

Art. 62°.- El presente Reglamento entrara en vigencia a contar de su publicacion en el
Diario Oficial, fecha en que se entendera derogado el Decreto Supremo N° 132, de 25 de
Febrero de 1941, del ex Ministerio de Salud Publica y Prevision Social.

ANOTESE, tomese razén, comuniquese, publiquese e insértese en la
Recopilacion Oficial de Reglamentos de la Contraloria General de la Republica.

Fdo.) Augusto PINOCHET Ugarte, General de Ejército, Presidente de la
Republica.- Dr. Winston CHINCHON Bunting, Ministro de Salud

1D.S. N° 90, del 20.Mar.1986 (D.O. N° 32.481, 28.May.1986).
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ANEXO COMPLEMENTARIO AL

"REGLAMENTO DE SANIDAD MARITIMA, AEREA Y DE LA FRONTERAS"

REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE SALUD

DETERMINA BOTIQUINES
QUE DEBERAN LLEVAR LOS
NAVIOS A BORDO.

NUm. 267.- Santiago, 25 de Febrero de 1986.- Visto: lo dispuesto en el inciso

segundo del articulo 6° del Decreto Ley N° 2.763 de 1979; en el articulo 7° letra b) del
Decreto Supremo N° 395 del 20 de Noviembre de 1979; que aprobd el Reglamento
Organico del Ministerio de Salud, y lo establecido en el Decreto Supremo N° 263 de 29
de Agosto de 1985, que aprob6 el Reglamento de Sanidad Maritima, Aérea y de
Fronteras, y

por:

Art. 1°,

1.1

1.2

1.3

Considerando: el elevado riesgo de accidentes a bordo, situacion condicionado

- Inexperiencia y errores voluntarios de los trabajadores.

- Fallas mecénicas de los materiales y elementos de maniobras.
- Disefios inadecuados de las naves.

- Condiciones de trabajo desfavorables.

- No utilizacién de equipos de proteccién personal,

Dicto la siguiente

Resolucion:

- Para los efectos de esta resolucién, las embarcaciones se clasificaran en :

Naves mayores:

Superior a 50 toneladas de registro.
Tripulacion de 40 0 mas personas.
Navegacién de un mes o0 mas de duracion.
24 horas 0 mé&s de navegacion a puerto Util.

Embarcaciones medianas:

De 15 a 50 toneladas de registro.

Tripulacidn hasta 15 personas.

Distancia méxima de navegacion a puerto: 24 horas.

Embarcaciones menores:

Menores de 15 toneladas de registro.
Hasta 5 tripulantes.
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- Distancia maxima a puerto base: 3 millas.
(Salidas a mayor distancia exigen radio a bordo).

1.4 Embarcaciones menores deportivas:

1.4.1. Motorizadas y/o vela.
1.4.2. De navegacion de bahia o costera hasta 3 millas de distancia a puerto
base.

Art. 2°- De acuerdo a la clasificacion anterior, las naves deberan llevar a bordo
obligatoriamente los siguientes tipos de botiquin:

2.1 Naves mayores: Botiquin N° 1 cuyo contenido aparece en Anexo N° 1 de la
presente resolucién.

2.2 Embarcaciones medianas: Botiquin N° 2, cuyo contenido aparece en el Anexo
N° 2 de la presente resolucion.

2.3 Embarcaciones menores: Botiquin N° 3 cuyo contenido aparece en el Anexo N°©
3 de la presente resolucion.

2.4 Embarcaciones menores deportivas: Botiquin N° 4, cuyo contenido aparece en
anexo N° 4 de la presente resolucion.

Art. 3°.- Sin perjuicio de lo expresado en los puntos anteriores, se deja establecido que
el contenido de cada uno de los botiquines corresponde a las exigencias minimas para
cada tipo de nave, pudiendo ser complementado segun se estime conveniente.

Art. 4°.- Este botiquin debera ser adecuadamente complementado cuando se transporte
carga peligrosa.

Art. 5°- El botiquin a bordo debera ser de facil acceso, sefializado y dotado de una
cerradura de seguridad para los ndmeros 2.1 y 2.2. La responsabilidad del manejo de
estos botiquines sera del Oficial Mayor a bordo o de la persona a quien designa él.

Art. 6°.- El control del cumplimiento de estas disposiciones sera de responsabilidad de la
autoridad sanitaria correspondiente.

Anotese y publiguese.- Dr. Winston Chinchén Bunting, Ministro de Salud. Lo
que transcribe a Ud. para su conocimiento.- Saluda a Ud. Dr. Augusto Schuster Cortés,
Subsecretario de Salud.
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ANEXO N° 1
BOTIQUIN |
Medicamentos :

Antialérgicos
- Betametasona crema 0,1%
- Clorfenamina comprimidos 4 mg.
ampollas 10 mg/ml.

Antiespasmodicos
- Comprimidos
- Inyectables
- Supositorios

Antitusigenos
- Noscapina comprimidos 20 mg
jarabe 5 mg/5 ml.

Analépticos
- Niquetamina solucién 25%
- Etilefrina solucion 7,5 mg. en 1 ml.
- Epinefrina, clorhidrato ampolla 1 mg.

Antidiarreicos
- Loperamida comprimido 2 mg

Antiasmaticos
- Salbutamol solucién para nebulizacién 0,5%
comprimidos 4 mg
- Aminofilina comprimidos 100 mg.

Analgésicos
- Dipirona  comprimidos 300 mg
ampollas 1 g.
supositorios 250 mg
Antiacidos

- Aluminio Hidrdéxido Gel comprimidos 500 mg.

Vasodilatador Coronario
- Nifedipino cépsula 10 mg

Medicamentos utilizados en el tratamiento de Infecciones

- Penicilina G Sédica o Potasica 1.000.000 U
- Penicilina G Benzatina 1.200.000 U

- Tetraciclina cépsulas 250 mg.

- Eritromicina capsulas 500 mg.

- Amoxixilina 500 mg.

- Cotrimoxaxol

Cantidad
6 pomos
80 comprimidos
10 ampollas
60 comprimidos
10 ampollas
20 supositorios
80 comprimidos
6 frascos
1 frasco
1 frasco
5 ampollas
80 comprimidos
2 frascos
20 comprimidos
20 comprimidos
80 comprimidos
10 ampollas
20 supositorios
80 comprimidos
10 céapsulas
20 frascos
10 frascos
40 capsulas
40 capsulas
40 capsulas
40 comprimidos
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- Solucion oftalmica y Otolégica antibidtico
- Sulfaguanidina comprimidos 500 mg.

Antisépticos de uso externo
- Triclosan Jabon 1%

- Cetrimida + Clorhexidina Solucién
- Timerosal solucién alcohdlica 1 : 1.000
- Povidona iodada solucién 10%

Anestésicos locales
- Lidocaina  Clorhidrato ampollas 2%
Gel 4% uso topico
solucion 4% uso topico

Antimicéticos
- Polvo
- Pomada

Diuréticos
- Hidroclorotiazida comprimidos 50 mg.
- Furosemida ampollas 20 mg.

Glucocorticoides
- Betametasona fosfato disodico 4 mg. ampollas
- Betametasona fosfato disodico ungiiento oftalmico 0,1%

Glucdsidos Cardiacos
- Acetildigitoxina comprimidos 0,2 mg.
- Lanatésido C ampolla 0,4 mg.

Laxantes
- Petrolato liquido
- Enema evacuante desechable

Hidratantes
- Papelillos de mezcla, hidratante (tipo UNICEF)
- Sodio Cloruro solucién 0,9% en 500 ml.
- Glucosa solucién 5% en 500 ml.

Tranquilizantes
- Flunitrazepam comprimido 2 mg.
-Diazepam  comprimido 5 mg.
- ampolla 10 mg

Antitoxinas
- Tetanica 2.000 U.I.
- Diftérica 20.000 U.I.

Antipaludico
-Cloroquina comprimidos 250 mg. (fosfato o sulfato)

Anticinetdsico

10 frascos de c/u.
80 comprimidos
5  panes jabén
100 ml.

100 ml.

2 frascos 30 ml.
20 ampollas

2 frascos

1 frasco

2 frascos

2 frascos

10 comprimidos
5 ampollas

10 ampollas

5  pomos

20 comprimidos
10 ampollas

1 frasco

6  unidades

100 unidades

4 unidades

4 unidades

20 comprimidos
40 comprimidos
10 ampollas

4 ampollas

4 fco.ampollas
80 comprimidos
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- Dimenhidrinato 100 mg. comprimidos 40 comprimidos
Pediculicidas y escabicidas
-Lindano polvo 2% 2 frascos
emulsion 1% 200 ml (2 frascos)

Antianginosos

- Nitroglicerina comprimido 0,6 mg. 20 comprimidos
Otros

- Agua destilada ampolla 5 ml. 40 ampollas

- Aceite de clavos 1  frasco 50 ml.

- Antihemorroides supositorios 20 unidades

Medicamentos
- Locién para prevenir quemaduras con factor de proteccién

solar 20 unidades 10 a 15 unidades.

- Algodén 2 Kgs.

- Agua oxigenada 10 vol. 2 litros

- Alcohol 2 litros

- Tela adhesiva 6 cm. 5 carretes
- Curitas 1 caja

- Repelentes de insectos: (ftalato de dimetilo) locion 1 frasco

- Acido bérico 250 grs.

BOTIQUIN PARA NAVIOS MAYORES

Equipo e instrumental: Cantidad
Termémetro 2
Otoscopio 1
Esfingomandmetro 1
Fonendoscopio 1

Pinza para extraer cuerpo extrafio ocular 1
Linterna 1

Ambd 1
Cilindro de oxigeno (plena carga) con regulador y

sistema de administracion 1
Torniquete 1
Jeringas desechables intramuscular 5 cc y 10 cc, 20 de c/u
Agujas desechables intramuscular en 1.V. 20 de c/u

Material de sutura con aguja 00 000 000
Vendas enyesadas 10 cm.
Guantes desechables

Sondas nasogastricas
rectal
vesical
nelatén 1, 2, 3

Canulas de Mayo
Gasa y apdsitos estériles

10 sobres de c/u
20

1 caja(100)
5

2

5

6

1  juego

2 cajas c/lu de

100 unidades.
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Esterilizador eléctrico
Vendas elasticas
Vendas cambric
Bolsas de goma
Drenajes estériles de goma blanda
Tijera cartonera
Cinta engomada de embalaje
Baja lengua desechables
Caja de curacién/cirugia menor
incluye : 1 pinza anatémica
1 pinza quirdrgica
1 porta agujas
2 pinzas hemostéticas (Kelly)
1 tijera recta
1 tijera curva

Bisturi desechable
Alfileres de gancho medianos y grandes
Pafios perforados desechables estériles
Lavatorio acero inoxidable
Pistero o pato inoxidable
Chata acero inoxidable
Rifiones acero inoxidable
Camilla plegable de traslado
Kit de examenes rapidos de laboratorio:
- Combur test
- Hemorragias ocultas

Manual de primeros auxilios a bordo

Formularios de reportajes de accidente firmados por el

Capitan del barco.

1

4

10

1

1 frasco c/surtido
1

2

1 caja
2 unidades
1 caja
10 de c/u
10

1

1

1

2

1

1

1

1
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ANEXO N° 2
BOTIQUIN II
Medicamentos :

Analgésicos
- Dipirona comprimido 300 mg.
Supositorios 250 mg.

Antiespasmodicos
- Comprimidos
- Supositorios

Antisépticos de uso externo
- Triclosan jabon 1%
- Povidona iodada solucién 10%.
- Timerosal solucion alcohdlica 1:1.000
- Agua oxigenada 10 vol.

Tranquilizante menor
- Diazepam comprimido 5 mg.

Anestésico local
- Lidocaina Gel 4% uso t6pico

Otros
- Solucion de antibiéticos: oftdlmicos y otoldgicos
- Gasa estéril
- Cinta adhesiva de embalaje
- Algodén
- Alcohol
- Venda eléastica (10 cm. de ancho)
- Venda Cambric (10 cm. de ancho)
- Tela adhesivo 6 cms.
- Curitas
- Torniquete
- Manual de primeros auxilios a bordo
- Locion con filtro solar
- Caja de curacion que incluya:
Pinza anatémica
Pinza quirdrgica
Tijera recta
(Todo de 15 cms.)

Cantidad

20 comprimidos
6 supositorios

20 comprimidos
5  supositorios

2 panes
250 ml.
1  frasco
250 ml.

20 comprimidos
1 frasco

2 frascos de c/u
1 caja
1 rollo

1 carrete
1 caja
1

1 frasco
1
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ANEXO N° 3

BOTIQUIN 111

Medicamentos :

Analgésicos
- Dipirona comprimido 300 mg.
Supositorios 250 mg.
- Acido Acetil Salicilico 500 mg.

Antiespasmodicos
- Comprimidos
- Supositorios

Solucién de antibioticos
- Oftalmica y otoldgica

Antisépticos de uso externo
- Timerosal solucion alcohdlica 1:1.000
- Agua oxigenada 10 vol.

Otros
- Vendas elasticas 10 cm.
- Algodén
- Gasa estéril
- Tijera roma de papel
- Pinza de ceja
- Linterna
- Espejo
- Locién con filtro solar

Cantidad

10  comprimidos
2 supositorios
10 tabletas

10 comprimidos
2 supositorios

1  frasco de c/u

2 frasco
100 ml.
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ANEXO N° 4
BOTIQUIN IV
Medicamentos : Cantidad

- Agua oxigenada 10 vol. 50 ml.
- Timerosal solucién alcohélica 1:1.000 25 ml.

- Venda Cambric10 cm. 1
- Curitas 1 caja
- Tijera roma 1
- Pinza de ceja 1
- Algodén 1
- Espejo 1
- Locidn con filtro solar 1

00 grs.

frasco
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